PS A m‘omaz‘/bnl‘.. '

Gesellschalt fur Antriebstechinii

Wir sorgen THr Antriet

Montazni navod PSL model 4
pro elektrické servopohony PSL201-214 + PSL202-214/AMS

Installation Instructions PSL Model 4
for electric actuators PSL201-214 + PSL202-214/AMS

Instrucciones de montaje PSL Version 4
por actuadores eléctricos PSL201-214 + PSL202-214/AMS
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1. Bezpecnost

Béhem instalace pohonu pojizdéjte pouze ru¢nim koleckem!
Pti nedodrzeni: Nebezpedi stlaceni, poskozeni pohonu a/nebo armatury.
Dulezité! PRO MONTAZ SE MUSI VRETENO VENTILU NACHAZET VE ZCELA ZASUNUTE POLOZE.

Instalace budovy a rovnéZ nadproudové ochrana a prepétové ochrany museji byt provedené podle normy DIN IEC
60364-4-41, ttida ochrany I, resp. tfida ochrany Ill pfi 24VAC/24VDC a DIN IEC 60364-4-44 podle pouzité kategorie
prepéti pohonu.

Vsechna sitova pripojovaci a Fidici vedeni musi byt mechanicky vhodnymi opatfenimi pred
%. % pfipojovacimi svorkami zabezpecdena proti neimysinému uvolnéni.
Sitové pripojeni a Fidici vedeni se nesméji vést spole¢né v jednom vedeni, vidy je tfeba

RN A I
w pouZit dvé oddélend vedeni!

Upozornéni: Na obrazku je ukdazana montaz PSL202, kroky jsou vsak u vSech modelU identické!

2. Oznaceni
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Spojka

| €= Sloupek
!

Upinaci Srouby
pro svazek pruzin

Matice spojky

Vieteno ventilu
Pojistna matice

Traverza
Matice sloupku i
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3. Montaz
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Ujistéte se, Ze lze matici
spojky otacet rukou

Nasadte pohon




Traverza
i gIE cca 5 mm

Matice
Ponechte vzdélenost cca 5
L mm od traverzy JAS

i Hrana
i gIE cca5mm
Traverza

Vysunite spojku rukou tak, aby matice spojky dosedala na
vieteno ventilu. Otacejte dale, aby vznikla mezi hranou
sloupku a traverzou mezera cca 5 mm

Nasroubujte matici spojky
tak, aby sloupky znovu
dosedaly na traverzu

-
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+ 12 mm (M8, M12) /
16 mm (vétsSi nez
G ¢M14)

a opakujte kroky @ a @, dokud nebude vieteno ventilu
12 mm (M8, M12), resp. 16 mm (vétsi nez M14)
zaSroubované hluboko do matice spojky
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Posufite rukou spojku tak, aby sloupky CHYBNE SPRAVNE
dosedaly na traverzu
y

Utdhnéte pevné matice
sloupkd

V pfipadé dotazti k montazi vam radi pomlzeme!
Tel.: +49 (0) 6322 / 6003 - 0
Mail:

info@ps-automation.com




1. Safety
When mounting an actuator on a valve, always use the hand wheel! Motor operation during
mounting may cause injuries and damage to actuator and valve!
FOR MOUNTING THE ACTUATOR, THE VALVE MUST BE IN FULLY CLOSED POSITION!
Important!

Electric installation as well as over-current and overvoltage protection devices must be conform to the standard DIN
DIN VDE 0100-410, protective class | resp. protection class 3 (24VAC/24VDC) and also to the standard DIN IEC
60364-4-44 according to the applied overvoltage category of the actuator.

Please protect all of the power supply and control cables in front of the terminals
mechanically by using suitable measures against unintentional loosening. Never install the
power supply and the control cables together in one line but instead please always use two
different lines.

2. Designations

( )
Pillar
Coupling
i Clamping screws for
Coupling nut i spring pack
Valve stem

e _ocking nut

Bracket P 1
Pillar nut

3. Mounting
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Make sure that the

coupling nut can be turned Drive coupling completely )
by hand upwards by hand ) Put actuator onto valve




i Pillar end
8 Eapr. 5 mm

Bracket

Bracket
Pillar nut § appr. 5 mm Move the coupling down until it hits the valve stem.
Continue moving until there is a 5 mm gap

Leave 5 mm gap between
between the pillar end and the bracket

L bracket and pillar nut ) (_

N @ N
&12 mm (M8, M12) /
16 mm (> M14)
Screw the coupling nut
onto the valve stem until Repeat@ and @ until the valve stem is screwed
the pillar edges rest on the into the coupling nut by
L bracket )L 12 mm (M8 to M12) resn. 16 mm (M14 and larger) )
N
y,
N
L T
Drive the coupling up or down, until the WRONG CORRECT
edges of the pillars rest on the bracket
y,
In case of any question, please do not hesitate to contact us:
Phone: +49 (0) 6322 / 6003 - 0
b & . Mail: info@ps-automation.com
L Tighten the pillar nuts
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1. Seguridad

Cuando realice el montaje del actuador sobre la vdlvula siempre debe utilizer el volante. La
utilizacién del motor durante el montaje puede causar serios dafios al actuadory ala

valvula.

|
Importante! .\ | MONTAJE DEL ACTUADOR, LA VALVULA DEBE ESTAR EN POSICION
COMPLETAMENTE CERRADA!

La instalacién del edificio asi como el dispositivo de proteccidn y los supresores de sobretensién deberan
corresponder a la norma DIN IEC 60364-4-41, clase de proteccion | o bien clase de proteccion Il a 24VAC/24VDC asi
como DIN IEC 60364-4-44 en consonancia con el Categoria del actuador.
Todos los cables de alimentacién y de mando deben protegerse mecanicamente mediante
i\ j\ unas medidas adecuadas para evitar que se suelten involuntariamente. Los cables de

E—@r alimentacién y de mando no pueden pasar juntos en una linea eléctrica. Utilizar dos cables
separados.

2. Denominacion
4 N

@ Patas de sujecion

Acoplamiento

Tornillos del
Tornillo de ST encapsuldo de muelles

acoplamiento . i
= Eje de la valvula

= Contratuerca

Soporte de la valvula

Tuercas de sujecion 1
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3. Montaje
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Mueva manualmente el actuador

acoplamiento se puede aflojar hasta la posicion de abierto Sitde el actuador sobre la
a mano valvula

Asegurese que el
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' Patas de
i sujecion gléppr' 5mm
St Soporte

gIE appr. 5 mm ] & . .
Cierre manualmente el actuador hasta que encaje con el eje de la

Espacio entre la tuerca de valvula. Continde cerrando hasta que se tenga un espacio de 5mm
sujecion i el soporte =5mm ] | entre las patas de sujecién y el soporte

L Y,
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: j 12 mm (M8, M12) /
¢ 16 mm (> M14)
Apriete el acoplamiento hasta
que las patas de sujecion

Repita @ y @ hasta que el eje de la valvula esté roscado 12mm (en
caso de M8 hasta M12) o 16mm (en caso de M14 o superior)

entren en contacto con el

soporte de la valvula
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Apriete en forma de cruz los 4 tornillos del encapsulado de
muelles (apriete a 8Nm)

. y,
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Mueva manualmente el actuador arriba o abajo INCORRECTO CORRECTO

hasta que las patas de sujecidn se situen sobre el

L soporte de la valvula )

En casa de preguntas, por favor contacto:

Phone: +49 (0) 6322 / 6003 - 0

Apriete las tuercas de sujecion de las patas Mail: info@ps-automation.com
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PS Automation GmbH PS Automation GmbH e Philipp-Krdmer-Ring 13 ® 67098 Bad Diirkheim
Tel.: +49(0)6322/6003-0 ® eMail: info@ps-automation.com ® www.ps-automation.com




